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INSTRUKCJA OBSLUGI

Pompa ogrodowa do wody 1200W
Typ: 681435, Model: GP-1200

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokladnie zapoznac¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze
wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw ich uzytkownika.
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JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéw zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga
rézni¢ sie od zakupionego towaru.

Roznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamacji.
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CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Pompy ogrodowe sg urzgdzeniami przeznaczonym do pompowania wody czystej o temperaturze
nie wyzszej niz 35sC. Mozna je stosowac¢ w przydomowych systemach zraszania i nawadniania,
do zasilania w wode fontanny itp. Pompy ogrodowej nie wolno stosowa¢ do pompowania wody w
sieci wodociggowej. Dopuszczalny czas pracy ciggtej nie moze przekracza¢ 30 minut, po czym
nalezy przerwa¢ pompowanie na minimum 15 minut. W zadnym wypadku nie dopuszcza sie do
przepompowywania innych niz woda - cieczy, takich jak oleje, benzyny, rozpuszczalniki, kwasy i
zasady, substancje organiczne, ttuszcze, Scieki, fekalia oraz woda zanieczyszczona takimi
substancjami. Pompowana woda nie powinna zawiera¢ zanieczyszczeh mechanicznych, lub
innych czgstek o charakterze materiatéw sciernych.

Uwaga! Jakiekolwiek ustanie przeptywu wody przez pompe grozi jej zniszczeniem.

Pompa jest przeznaczona do uzytku jedynie w gospodarstwach domowych. Nie wolno uzywac jej
do uzytku profesjonalnego i do prac zarobkowych. Prawidtowa, niezawodna i bezpieczna praca
narzedzia zalezna jest od wtasciwej eksploataciji, dlatego:

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy przeczytac¢ cafa instrukcje i zachowaé
ja. Za szkody, powstate w wyniku nie przestrzegania przepisow bezpieczenstwa i zalecen
niniejszej instrukcji dostawca nie ponosi odpowiedzialnoSci.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka przewodu elektrycznego musi pasowac do gniazdka sieciowego. Nie wolno modyfikowaé
wtyczki. Nie wolno stosowac¢ zadnych adapteréw w celu przystosowania wtyczki do gniazdka.
Niemodyfikowana wtyczka pasujgca do gniazdka zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym. Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki i
chtodziarki. Uziemienie ciata zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie nalezy naraza¢ narzedzi elektrycznych na kontakt z opadami atmosferycznymi lub wilgocia.
Woda i wilgo¢, ktora dostanie sie do wnetrza narzedzia elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Nie przecigza¢ kabla zasilajgcego. Nie uzywac¢ kabla zasilajgcego do
noszenia, poditgczania i odigczania wtyczki od gniazdka sieciowego. Unika¢ kontaktu kabla
zasilajgcego z cieptem, olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami. Uszkodzenie kabla
zasilajgcego zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym. W przypadku pracy poza
pomieszczeniami zamknietymi nalezy uzywaé przedtuzaczy przeznaczonych do pracy poza
pomieszczeniami zamknietymi. Uzycie odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Przystepuj do pracy w dobrej kondycji fizycznej i psychicznej. Zwracaj uwage na to, co robisz. Nie
pracuj bedgc zmeczonym lub pod wptywem lekéw lub alkoholu. Nawet chwila nieuwagi podczas
pracy moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. Uzywaj srodkdw ochrony osobistej. Zawsze
zaktadaj gogle ochronne. Stosowanie srodkoéw ochrony osobistej, takich jak maski przeciwpytowe,
obuwie ochronne, kaski i ochronniki stuchu zmniejszajg ryzyko powaznych obrazen ciata. Unikaj
przypadkowego wigczenia narzedzia. Upewnij sie, ze wigcznik elektryczny jest w pozycji
~wytgczony” przed podtgczeniem narzedzia do sieci elektroenergetycznej. Trzymanie narzedzia
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z palcem na wigczniku lub podtgczanie narzedzia elektrycznego, gdy wigcznik jest w pozyciji
.wigczony” moze prowadzi¢ do powaznych obrazeh ciata. Przed wigczeniem narzedzia
elektrycznego usun wszelkie klucze i inne narzedzia, ktore zostaty uzyte do jego regulacji. Klucz
pozostawiony na obracajgcych sie elementach narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata. Utrzymuj réwnowage. Przez caty czas utrzymuj odpowiednig postawe. Pozwoli to na
tatwiejsze zapanowanie nad narzedziem elektrycznym w przypadku niespodziewanych sytuaciji
podczas pracy. Stosuj odziez ochronng. Nie zaktadaj luzniej odziezy i bizuterii. Utrzymuj witosy,
odziez i rekawice robocze z dala od ruchomych czesci narzedzia elektrycznego. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wlosy mogg zaczepi¢ o ruchome czesci narzedzia. Stosuj odciggi pytu lub
pojemniki na pyt, jesli narzedzie jest w takie wyposazone. Zadbaj o to, aby je poprawnie
podigczy¢. Uzycie odciggu pytu zmniejsza ryzyko powaznych obrazen ciata.

Uzytkowanie narzedzia elektrycznego

Nie przecigzaj narzedzia elektrycznego. Uzywaj narzedzia wtasciwego do danej pracy.
Odpowiedni dobér narzedzia do danej pracy, zapewni wydajniejszg i bezpieczniejszg prace. Nie
uzywaj narzedzia elektrycznego, jesli nie dziata jego wigcznik sieciowy. Narzedzie, ktore nie daje
sie kontrolowa¢ za pomocg wigcznika sieciowego jest niebezpieczne i nalezy je oddac¢ do
naprawy. Odtgcz wtyczke od gniazdka zasilajgcego przed regulacjg, wymiang akcesoriow lub
przechowywaniem narzedzia. Pozwoli to na unikniecie przypadkowego wigczenia narzedzia
elektrycznego. Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwdl pracowac
osobom nieprzeszkolonym w zakresie obstugi narzedzia. Narzedzie elektryczne moze byc
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonej obstugi. Zapewni wiasciwg konserwacje narzedzia.
Sprawdzaj narzedzie pod katem niedopasowan i luzow ruchomych czesci. Sprawdzaj czy
jakikolwiek element narzedzia nie jest uszkodzony. W przypadku wykrycia usterek nalezy je
naprawi¢ przed uzyciem narzedzia elektrycznego. Wiele wypadkéw jest spowodowanych przez
niewtasciwe konserwowane narzedzia. Narzedzia tngce nalezy utrzymywaé czyste i naostrzone.
Wiasciwie konserwowane narzedzia tngce jest fatwiej kontrolowa¢ podczas pracy. Stosuj
narzedzia elektryczne i akcesoria zgodnie z powyzszymi instrukcjami. Stosuj narzedzia zgodnie z
przeznaczeniem biorgc pod uwage rodzaj i warunki pracy. Stosowanie narzedzi do innej pracy niz
zostaty zaprojektowane moze zwiekszyc¢ ryzyko powstawania niebezpiecznych sytuaciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy korpus obudowy oraz elektryczny przewdd
przytgczeniowy z wtyczkg nie sg uszkodzone. Nalezy takze sprawdzi¢ stan potgczeh wodnych i
weze. W przypadku stwierdzenia uszkodzen zabrania sie dalszej pracy.

Uwaga! Wszystkie czynnosci zwigzane z wymiang akcesoriow, regulacjg itp. nalezy
przeprowadzac¢ przy wytgczonym napieciu zasilajgcym, dlatego przed przystgpieniem do tych
czynnosci: Wyciggna¢ wtyczke przewodu narzedzia z gniazda sieciowego!

Stanowisko pompy

Pompa powinna sta¢ poziomo na stabilnym, ptaskim i rownym podtozu. Zaleca sie przymocowac
podstawe pompy do podtoza za pomocg Srub i nakretek.

Produkt musi by¢ eksploatowany w taki sposéb, aby znajdowat sie poza zasiegiem dzieci.

W miejscu pracy pompy nie mogg wystepowac temperatury otoczenia w okolicach lub ponizej
temperatury zamarzania (<0 °C). Wtedy zamarza woda w pompie; wieksza objetos¢ lodu
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powoduje zniszczenie pompy. Podczas przechowywania zimg pompa musi by¢ sucha i musi by¢
sktadowana w temperaturach powyzej zera. JeSli stosowane sg przedtuzacze lub jesli jest
potrzeba utozenia kabli do zasilenia pompy ogrodowej, przewody te nie mogg miec¢ przekrojow
mniejszych niz kable pompy. Stosowaé wytgcznie przedtuzacze ze stykiem ochronnym
dopuszczone do stosowania na zewnatrz.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby potgczenie wtykowe znajdowaty sie w miejscu zabezpieczonym przed
zalaniem. W przeciwnym wypadku istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem
elektrycznym! W razie potrzeby nalezy zastosowaé odpowiednie ostony potgczen.

Chroni¢ wtyczke sieciowg przed zamoczeniem! Nigdy nie chwytaé wtyczki mokrymi rekami!
Wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym!

INNE ZASADY BEZPIECZENSWA

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci i mfodziez. Powyzsze dotyczy takze osob ktére nie
zapoznaty sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub
umystowej mogg uzywac tego produktu tylko wtedy, gdy znajdujg sie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej i gdy zostang odpowiednio poinstruowane.

Produkt nie nadaje sie do pompowania wody pitne;.

Produkt nie nadaje sie do pompowania medidw powodujgcych korozje/zrgcych, palnych lub
wybuchowych (np. benzyna, olej grzewczy, rozcienczalnikow nitrowych), ttuszczow, olejéw, stone;j
wody a takze sciekdw z urzgdzen sanitarnych.

Gniazdo sieciowe, do ktérego podfgczona jest pompa ogrodowa, musi by¢ swobodnie dostepne.
Kabel zasilajgcy podtgczony do gniazda musi by¢ skierowany w dét, aby $ciekajgca po nim woda
nie dostawata sie do gniazda.

Produkt nie posiada ochrony przed pracg na sucho.

Produkt nie moze by¢ stosowany w poblizu wybuchowych cieczy Ilub gazéw - wystepuje
zagrozenie wybuchem!

Nie blokowac strony wylotowej pompy ogrodowej, gdy pompa pracuje.

Jesli sg podstawy do zatozenia, ze niemozliwa jest dalsza bezpieczna eksploatacja pompy, nalezy
wytgczy¢ pompe, zabezpieczyC jg przed ponownym wigczeniem i wyciggng¢ wtyczke z gniazda
sieciowego. Nalezy zatozyC, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, gdy:

- pompa ogrodowa lub przewody podtgczeniowe wykazujg widoczne uszkodzenia

- pompa ogrodowa nie dziata

- pompa ogrodowa byta transportowana lub magazynowana w niekorzystnych warunkach

- produkt byt poddany znacznym obcigzeniom podczas transportu

Zawsze nalezy wycigga¢ wtyczke z gniazda zasilania, jesli produkt nie ma by¢ uzywany, jesli ma
zostac usunieta awaria lub jesli pompa ma zosta¢ poddana czyszczeniu bgdz konserwacji.
Przenosi¢ pompe zawsze trzymajgc za uchwyt a nie za kabel zasilajgcy lub waz.

Uzycie przedtuzaczy elektrycznych

Dopuszcza sie uzywania jedynie przediuzaczy wodoodpornych. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym przed podtgczeniem przewodu pompy do wtyczki przedtuzacza
nalezy wyznaczy¢ suchg strefe o promieniu minimum 1 m. Przewody przedtuzacza i pompy muszg
by¢ zabezpieczone przed usunieciem ich z suchej strefy, a zwtaszcza przed przedostaniem sie do
zbiornika, w ktérym ma pracowac pompa.
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OPIS POMPY

1. Pokrywa silnika
2. Uchwyt

3. Przelacznik

4. Pokrywa gérna
5. Kabel

6. Pokrywa zaworu
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DANE TECHNICZNE

* moc: 1200W

* wydajnos¢: 38001/godz.

* maks. wys. podnoszenia wody: 46m

* maks. temperatura wody: 35°C

* Srednica krééca: 1 1/4" 1"

* wymiary (LxHxW): 460 x 230 x 27 Omm

OBStUGA

Uruchomienie pompy

Po szczelnym podtgczeniu przewoddéw ssgcego i ttoczgcego oraz zalaniu (odpowietrzeniu)
pompy w celu jej uruchomienia nalezy podtgczy¢ przewodd elektryczny do sieci oraz wcisngc
przycisk wigcznika w pozycje ,ON”.

Wytaczanie pompy

W celu wylgczenia pompy nalezy wcisngé wigcznik pompy w pozycje ,OFF”. Nastepnie
wyciggng¢ wtyczke z gniazda sieci elektryczne;.

UWAGA! Pompa wyposazona jest w funkcje ochrony przed tryskaniem. Zabrani sie uzywania
pompy podczas deszczu.

Uwaga: Pompa nie moze pracowac na sucho!

Uwaga: Pompa jest przeznaczona do pracy w czystej wodzie. Pompy mozna uzywacC do
nawadniania ogrodu, zaopatrzenia w wode domu, zaraszania ogrodu lub pét uprawnych.

UWAGA! Jezeli pompa jest uzywana w basenach, stawach lub podobnych zbiornikach
wodnych, nalezy jg wyposazy¢ w wytgcznik roznicowo-prgdowy o znamionowym prgdzie pracy
mniejszym niz 30mA.
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PODtACZANIE ZASILANIA

Pompe, przewdd zasilajgcy oraz wtyczke nalezy doktadnie sprawdzi¢ przed rozpoczeciem
pompowania. Podigczajgc pompe nalezy upewnic sie, ze potgczenie elektryczne jest zgodne z normg
i pompa jest odpowiednio uziemiona. Aby przedtuzy¢ przewdd, nalezy uzy¢ przedtuzki lub weza i
ztgczki o takiej samej Srednicy.

UZYCIE

Pompa nie jest pompg samozasysajgcg, oznacza to, ze wagz ssgcy powinien przede wszystkim by¢
wyposazony w:

- Zawor zwrotny z filtrem; zapewnia to, ze po odtgczeniu pompy, waz i pompa nie pracujg na sucho.
Ta czesc¢ przewodu jest zatopiona w wodzie ktéra ma by¢ wypompowana.

- Waz z nakretkg; ta czes¢ przewodu jest zamocowana do przedniej czesci pompy;

- Zaréwno zawor jak i wgz z nakretkg powinny zosta¢ zamocowane do przewodu za pomocg opaski
zaciskowe.

Przed przytgczeniem weza do pompy, najlepiej, najpierw napetni¢ go wodg. Po tym nalezy przykreci¢
trojnik lub inne 1 "przytgcze do wylotu znajdujgcego sie na gornej czesci pompy. Nastepnie nalezy
odkreci¢ matg nakretke na gorze obudowy pompy i przez otwor wlaé wode i powonie zakrecic
nakretke. Jesli obudowa pompy i weza sg napetnione wodg, mozna witgczy¢ pompe za pomocag
przetgcznika on / off. Pompa zaczyna pompowaé wode natychmiast po wcisnieciu przycisku. Po
zakonczeniu pracy i wytgczeniu pompy, woda zostaje w pompie i wezu, dlatego tez przed kolejnym
uruchomieniem nie trzeba ich zalewac¢ woda.
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WAZ CISNIENIOWY

Waz cisnieniowy stuzy do ttoczenia wody z pompy do punktu poboru wody (np kranu, etc.) w celu
zminimalizowania tarcia spowodowanego przez cisnienie wody, zaleca sie stosowanie weza
ciSnieniowego o srednicy 1".

KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej lub konserwacji wyciggnij wtyczke narzedzia z
gniazdka sieci elektrycznej. Po zakonczonej pracy nalezy sprawdzic¢ stan techniczny elektronarzedzia
poprzez ogledziny zewnetrzne i ocene: korpusu i rekojesci, przewodu elektrycznego z wtyczkg i
odgietkg, dziatania wigcznika elektrycznego, droznosci szczelin wentylacyjnych, iskrzenia szczotek,
gtosnosci pracy tozysk i przektadni, rozruchu i rbwnomiernosci pracy. W okresie gwarancji uzytkownik
nie moze domontowac elektronarzedzi, ani wymienia¢ zadnych podzespotéw lub czesci sktadowych,
gdyz powoduje to utrate praw gwarancyjnych. Wszelkie nieprawidtowosci obserwowane przy
przegladzie, lub w czasie pracy, sg sygnatem do przeprowadzenia naprawy w punkcie serwisowym.
Po zakonczeniu pracy, obudowe, szczeliny wentylacyjne, przetaczniki, rekojes¢ dodatkowg i ostony
nalezy oczy$ci¢ np. strumieniem powietrza (o ci$nieniu nie wiekszym niz 0,3 MPa), pedzlem lub
suchg szmatkg bez uzycia srodkoéw chemicznych i ptyndw czyszczgcych. Narzedzia i uchwyty
oczysci¢ suchg czystg szmata.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Pompa ogrodowa do wody 1200W
Typ: 681435, Model: GZ-1200

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej, 2011/65/UE (ROHS 2)
z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym , 2015/863 z dnia 31 marca 2015 .
zmieniajgca zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w
odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem oraz norm
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr AE 50447700 0001 z dnia 25.09.2019
oraz typy nr 0244180610a 001 z dnia 28.10.2019
wydanego przez TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2,90431 Nurnberg, Niemcy
Web: http://www.tuv.com/
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0197

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swoja waznosé, jezeli produkt zostanie
zmieniony lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

VY4 ,\_/
................. y ///(////
/’/

mgr Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Kietlin, 29.07.2021
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that the content
of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.
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Note: Before use of the pump, please carefully read the operation instruction. Keep this
instruction manual for future reference and hand it out together with the pump when you
give the pump to other people. Any damage due to failure to obey by the instruction shall
not be under the guarantee scope.

SAFETY INSTRUCTIONS

a) This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
b) Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

c) If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

d) The pump must not be used when people are in the water.

e) Please check pump carefully after unpacked. If you find defect, please contact service agent. Do
not try to repair it by yourselves.

f) This pump shall not be suitable for use in inflammable or explosive medium.

g) Dry-running of pump shall be prohibited.

h) This pump shall not be suitable for long time continuous operation (e.g. cyclic running in filter of
swimming pond or act as industrial equipment).

i) This pump is suitable for conveyance of clean water. Liquid not including greasy stain or other
materials would damage the pump. This pump shall not be used to convey abrasive materials, silt
materials, slurry, or other viscous materials. If the to-be-pumped medium contains corrosive
compositions, the corrosion resistance of the pump materials shall be considered. This pump may
be used to convey daily clean water, but conveyance of drinkable water shall be absolutely
prohibited.

j) This pump should be placed in a well-ventilated, dry, damp-proof or waterproof place under
ambient temperature not above 40°C. It shall not be stored or used in rain, wet room.

k) When the pump is connected with washing basin or bath shower, it is unsuitable for conveyance
of drinkable water.

l) Max. temperature of the liquid to be pumped : 35°C

m) The pump must be supplied through a residual current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30mA.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

1 Motor cover
2 handle

3 switch

4 pump head
5 cable

6 valve cover
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Caution: This water pump has a water-sprinkling protection feature and should be placed only in
a dry environment. Never place the water pump or operate it in the rain or in a humid space.
Caution: This water pump should not be used with flammable or harmful liquids.

Caution: Idle operation of the water pump must be avoided.

Caution: This water pump is for work in clean water. The scope of its application includes
irrigation in the garden, water supply to a household, sprinkling in a garden or on farmland.

This water pump may not be exposed for long periods to impurities, sand, stone, sticky
substances, etc., mixed in with the conveyed media. Because the conveyed media may contain
chemical corrosive substances, it is necessary to pay special attention to preventing influence by
these on the material of the pump body. It is not permitted to use this water pump to convey
drinking water.

Danger: if this water pump is used in a swimming pool, garden pond or similar pools, The pump
must be supplied through a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30mA. And keep it in a working state to ensure the safety and reliability of
the water pump. In addition, the pump should be placed on a stable base to prevent it from falling
down.

POWER CONNECTION

General description

Danger: During the installation of the water pump, the power supply to the water pump must be
switched off.

Caution: During installation of the equipment, it is necessary to keep it under dry and well-
ventilated conditions, at an ambient temperature below 40.

Before use, the water pump should be inspected for safety to ensure that there is no damage to
the power cable or the plug.

ELECTRICAL CONNECTION

Danger: The Electrician responsible for installation must check to ensure that the electrical
connection is in accordance with the standard, including the earth terminal.

The water pump must be well earthed. If it is necessary to increase the length of the original
cable, a cable with the same section as the original cable must be used.

TAKING INTO USE

The pump are not self-priming pumps, this means that suction hose should first of all be fitted
with:
1. Non-return valve with filter; this ensures that, after disconnecting the pump, the hose and the
pump do not run dry. This part of the hose is suspended in the water to be pumped away.
2. Hose with coupling nut; this end of the hose is attached to the front of the pump.
3. Both accessories should be securely screwed on to the hose using the hose clip supplied.
Before fastening the hose to the pump, it is best to fill it with water first. After this you can screw
the three-way cock or anther 1”connector to the outlet on the pump; this is on the top of the
pump.
Then you should loosen the small screw cap on top of the pump housing and fill the pump
housing with water through the opening; then re-seal it.
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If the pump housing and the hose have both now been filled with water, you can switch on the

pump using the on/off switch.

The pump now immediately begins to pump water.

If the pump is subsequently switched off again, water remains in the pump housing and the hose
which means that when the pump is next switched on it will pump water immediately.

PRESSURE HOSE

The pressure hose is used for conveying the water from the pump to the water consumption point
(e.g. tap, etc.) in order to minimize the friction loss caused by the water pressure, we recommend
that you use a pressure hose with diameter of 1”.

MAINTENANCE

The appliance only needs an external regular cleaning.

Before cleaning the appliance, always unplug plug from supply and wait till the unit stop.

Do not clean the painted parts with emery or solvents and use only a moistened cloth.

If trouble with the pump is experienced, it must be repaired by professional personnel or service
centre

CLEANING AND CARE

Proper and regular care will not only ensure safe use but also elongate the lifetime of this
appliance.

Warning! Switch of the appliance and disconnect from power supply before you carry out cleaning
and maintenance work to avoid electrical hazard.

a) Wipe dust off with a soft dry cloth or brush.

b) To clean other debris you may use a slightly wet cloth and neutral detergent.

Note! Do not use chemical, alkaline, abrasive or other aggressive detergents or disinfector to
clean this appliance as these might be harmful to its surface.

REPAIR

This appliance does not contain any user serviceable parts. Do not try to repair the appliance
yourself. Always bring it to qualified technician

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Garden pump 12000
Type: 681435, Model: GZ-1200

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility,
2011/65/UE (ROHS 2) of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex
Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of
restricted substances and standards
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
complies with the CE certificate
type no AE 50447700 0001 of 25.09.2019
and type no 0244180610a 001 of 28.10.2019
issued by TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2,90431 Nurnberg, Niemcy
Web: http://www.tuv.com/
Notified body number: 0197

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /ﬁ/f """""""""
mgr Larysa Kowalczyk

Kietlin, 29.07.2021

Authorised person
Place and date P
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | oottt ettt anees
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca prosimy kontynuowaé na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyska¢ gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nast¢pujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbgdny na dostarczenie i odbidr sprzgtu przez serwis, a takze o czas dostawy cze$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgtoszonej reklamacji, Gwarant wedhug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwréci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione weze$niej koszty ustugi serwisowe;j

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





